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LAW N° 1 
Repealing of Nazi Laws 

The Control Council enacts as follows: 

Article 1 

1. The following laws of d po1itfcal or -discrimi­
natory nature upon which !tble Nazi regime 
rested are hereby expressly repealed, together 
with all supplementary 4IDd oexpJsana.t-ary laws, 

-ordinliuces and decrees! 

a) law concerning the Relief of Distress of 
the Nation and the Reich IGesetz ZUf Be­
hebung der Not von Yolk und Reicb) of. 
24 March, 1933, RGBI. V41., 

b) Law for the Reconstitution oJ Officialdom 
(Ge.setz zur Wiederherstellung des Berpfs­
bean1teBtums) of 7 April, .1933, RGBl. 1/175, 

c} Law ioxilie amendment of :the Provisions 
of Criminal Law and Procedure (Gesetz zur 
Anderung von Vorschriften des Strafrechts 
lund des Stri!lfverfadlTens~ of 24 A:pJr51, 1934, 
RGBI. Ii341 , d, Law ·'for the Protection of National 'Symbols 
{Gesetz rum Schutze dernationalen Sym­
hole) of 19 May, 19.13, RGBL 1/285, 

e) Law against the creation of Political Parties 
(Gesetz gegen die Neubildung von Par­
teieri) of 14 July, 1933, RGBl. Il479, 

f) Law on Plebiscites (Ges.eu liber Volksab­
stimmung) 01 14 July, 193'3, RGBl. Ii479, 

g) Law for securing the Unity o'f Party and 
State (Gesetz zur Sicherungder Einheit 
von Partei tlnd Staat) of 1 l}ocember. 1933, 
RGBLJIW16. 

h} .Law concerning insidio'tl'S aUacks .against 
the State and the Party :and for lohl(! pro­
tection of the Party Uniform and insignia 
(Gesetz gegen heimtUckische· Angriffe auf 
Staat und Partei und zum Schutz der 
Parteiuniform) of 20 December, 1934, 
RGBl. 1/1209, 

j) Reich Flag Law [Reichsflaggenges.etz,) .of 
15 September, 1935, RGBl: 111145, 

k) Law for the protection of German Blood 
and German Honour (Gesetz zum Schutze 
des deutschen· Blutes und· der ·deu tschen 
Ehre). of 15 Septem~r, 19"35, 'RGBL 1/1146, 

1) Reich Citizenship Law (Reichsbfugergesetz) 
of 15 September, 1935, ·RGBI. 1/1146, 

m) Pruss ian law concerning the Gestapo 
(PreuBisches Gesetz tiber die Geheime 
Staa<tspoHzei~ of 10 February, 19J16,G.S. 21, 

n)Hitler Youth Law (Gese'tz fiber die Hitler­
Jugend) of II Decemb~T, 1935, RGffi.\If9g3, 

0) Ordinance against support for the camou­
flaging of Jewish Businesses (Verordnung 
gegen die Untersttitzung der Tarnung jtidi­
scher Gewerbebetriebe) of 22 April, 1938, 
RGBl.I/404, 

.p) Ordinanre far the rej'mtilllg .(jf Pn:~per.ty of 
J~B (Verordnung tiber dieAnme~dUing des 
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GESETZ Nr .• 

AuflIebung von Nazi-Geselzen 

Der Kantrollrat verordnet wie falgt, 

Artikel I 

1, FOlgende Gesetze politischer Natur oder Aus­
nahmegesetze, auf welchen das Nazi-Regime 
heruhte, werden hierdurch ausdrticklich auf 
geboben, einschlieElich aUeT zusatzlichen Ge­
setze, Du!'chfiihrungsbestimmungen, Verord­
mmgen und Et1asse: 

a) Gesetz zur Behebung der Not von Yolk 
und Reich vom 24. Man 1.9..13 RGB11l41, 

b) Gesetz 'Ilur Wi~derhers\.eUung d~ ·Berufs­
beamten'llum'S vom,7. April 1933 RGBl 1/175, 

c) Gesetz zur Andernngvon Vorschrifen des 
Strafrechts und . des Strafverfahrens vom 
24. April 1934 RGBI '[/341, 

.Q) Gesetzzum Schutze der na'tionalen Symbole 
vom 19. Mai !l933, RGBI 11285, 

e) 'Gesetz geyen die Neubildung von Parteien 
'vom 14. Jlili 1'933 RG'BI 11419, 

f} Gesetztiber Volksanstimmung vom 14. JuIi 
1933 'RGm J/419, 

g) Gesetz:zur Sicherung der Einheit von Padel 
und Staat ;(l)m 1.Dezember 1933 RGBI 1/1016, 

.h) ·Gesetzgegen heimttickische Angriffe auf 
Staat umdPartei und ZUID Scbutz der 
PaTte'iuniformen '\110m 20. Dezember 1934 

_RGBI 'I11269, 

j) Reichsflaggengesetz vom 15. September 
1935 RGBI i[/1145, 

.k) Gesetz zum Schutze des DeutsChen BIutes 
nnd der Deutscheti Ehrevom 15, September 
1935 RGB11l1146, 

1) Reichsbiirgergesetz. vom 15. September 
1935 RGBI 1/1146, 

m) PreuBisches Gesetz tiber die Geheime 
Staatspoli:nei vom 10, Februar 1936 G. S. 21, 

Ii) Gesetz fiber die Hitler-Jugend vom 1. De­
zember 1936 RGBll/993, 

0) Verordnung gegen die Unterstlitzung der 
Tarnung JUdischer Gewerbebetriebe vom· 
22. April 1938 RGBl 1/404, 

p} Verordnung ,tiber die Anmeldung des Ve1'­
mogens von Juden "'OlD 26. April 1938 
RGBU/4U. 
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LOI N° 1 
Abrogation de lois nazies 

Le Conseil de Contr6Ie. decrete ce qui suit : 

Article I 

10 Les Lois de caractere politique ou discrimina­
toire dont l'enumeration suit, sur lesquelles Ie 
regine nazi reposait, sont, par lao presente, 
formellement abrogees, ainsi que toutes les 
lois, ordonnances et decrets additionlleis et 
explicatifs : 

a) Lois concernant la defense de la Nation et 
du Reich en temps de detresse (Gesetz zur 
Behebung der Not von Yolk und Reich) du 
24 Mars 1933, RGBl 1/41, 

b) Loi portant retablissement du corps des 
fonctionnaires de. carriere (Gesetz zur 
Wiederherstellung des Berufsbeamtentums) 
du 7 Avril 1933, RGBl II175, 

cJ Loi portant amendemept aux dispositions 
du Code penal e1 de l'Instruction criminelle 
(Gesetz zur Anderung von Vorschriften des 
Strafrechts und des Strafverfahrens)' du 
24 Avril 1934, RGBl l/341, 

d) Loi portant protection des Symboles 
nationaux (Gesetz wm Schutze der nalio­
nalen Symbole) du 19 Mai 1933, RGBl I1285, 

e) Loi contre la creation de nouveaux pattis 
politiques (Gesetz gegen die Neubildung 
val) Parteien) du 14 Juillet 1933, RGBl I1479, 

f) Loi sur les plebiscites (Gesetz liber Volks­
abstimJIlUng) du 14 Juillet 1933, RGBl I/479, 

g) Loi garantissant l'unite du Parti et de l'Etat 
(Gesetz zur Sicherung der, Einheit von 
Partei und Staat) du 1£' Decembre 1933, 
RGB! I11016, 

h) Loi de defense contre les .attaques in­
sidieuses contre l'Etat et Ie Parti et portant 
protection de l'uniforme et des insignes du 
PaTti (Gesetz gegen heimtiickische Angriffe 
auf Staat und Partei und zum Schutz der 
Parteiuniformen) du 20 Decembre 1934 
RGB! I/1269, 

j) Loi sur Ie Drapeau allemand (Reichs­
flaggengesetz) du 15 Septemhre 1935, 
RGB! I11145, 

k) Loi portant protection du. sang et de 
I'honneur allemand (Gesetz zum Schutze 
des :Deutschen Blutes und der Deutschen 
Ehre) du 15 Septembre 1935, RGBI 1/1146, 

I) Loi sur Ie droit du· citoyen dri Reich 
(Reichsbiirgergesetz) du 15 Septembre 1935, 
RGBl.I11146, 

m) Loi prussienne concernant Ia Gestapo 
(PreuBisches Gesetz uber die Geheime 
Staatspolizei) du 10 Fevrier 1936, G. S. 21, 

oj Loi sur la jeunesse hitIerienne (Gesetz uber 
die HitIer-Jugend) du 1"' Decembre 1936, 
RGBl I1993, 

0) Ordonnance contre l"aide apportee au 
camouflage des entreprises commerciaIes 
]UJves lVerordnung gegen die Unter­
sWtzung der Tarnung jiidischer Gewerbe­
betriebe) du 22 Avril 1938, RGBl I/404, 
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3AKOB N! 1 

06 OTMeHe nau.llCTCKHX 3aKOHOB 

KOIITpOJlbHblii COBeT nOCTaHOBJI5IeT CJIe.uy­
lOrn.ee: 

1. CJIe.uYlow.He 3aKOHbl nOJIHTH'leCKOrO HJIH .uHC­
KpHMHHau,HOHlIOro xapaKTepa, Ha Koropble onH­
paJICH HeMeu,KHH pe/KHM, crreu,H8JIbIlO rrepe­
'lHCJIeHHble HH}Ke, BMeCTe co DceMH .uonOJIHH­
TeJlbHblMli Ii 06'5ICHliTeJlbHbIMli 3aKOHaMH, 
YKa3aMH H npliKa3aMH, - OTMeII5IIOTC5I: 

a) 3aKOH 0 JIHKBIl.uau,1l1l 6e.uCTBeHlloro nOJIO­
)!(eHllfl Hapo.ua H rocy.uapCTBa 01' 24 MapTa 
1933 ro,na. c6. 3aK. 1141; 

b) 3aKoB 0 BOcenanOBnl:iHHH npo¢eeCYl.OHanb­
HOro 'lHIIOBHH'leCTBa 01' 7 anpeJI5I 1933 ro.ua, 
c6. 3aK. 1/175; 

c) 3aKoH 06 li3MeHelIHH HeKoTopblX nOJIO/!{eIIl1H 
yrOJIOBBOrO npaBa H yrOJIOBHOTO npou.ecca 
OT 24 anpeJIH 1934 ro,na, c6. 3aK.l/341 ; 

d) 3aKoH 06 oxpaHe HaIl,fWffaJIbHbfX cRMBOJIOB 

OT 19 Ma5I 1933 ro.ua, c6.3aK. 1/285; 

e) 3aKoJl 0 3anpew.eHHH opralIH3au,HH napTHH 
OT 14 H10JIH 1933 ro.ua, c6. 3aK. 1/479; 

£) 3aKoH 0 Bcellapo.uHoM rOJIOCOnaHHH OT 
14 HlOJI5I 1933 ro.ua, e6. 3aK. 1/479; 

g) 3a!{OIl 06 oxpiwe e.QHHcma napTHH 11 rocy­
.uapcTBa OT 1 .ueKa6pSl 1933 ro.ua, e6. 3aK. 
1/1016; 

b) 3aKoH npoTHB nOC51raTeJlbCTB HU rocy.uap­
cTBeHHYIO napnilo H 06 oxpaHe CPOPMhI 
'lJI0Ha napTHH OT 20 ,neKa6p51 1934 ro.ua. 
c6.- 3aK. 1/1269; 

j) 3aKoH a Hau,HOHaJIbHOM cpJIaro OT 15 ceHT-
5l6p5I 1935 ro.ua, e6. 3aK. 1/ 1145; 

K) 3aKolI 06 oxpalle 'lHCTOTbI HCMeIl,KOii KpOBN 

H HeMelJ,KOH 'leeTH 01' 15 eeHT516p5I 1935 
ro.ua, e6. 3aK. 1/1146; 

1) 3aKoH 0 rpa:tK,nallcTBe OT 15 e0HTf.:Jp5I 1935 
ro,na, c6. 3aK. 1/1146; 

111) DpyecKHH 3aKOH 0 mUlIoH nOJIHu,HH 01' 
10 cpeBpaJUl 1936 rO)J,a, tecmno 21; 

n) 3aKoH 0 rHTJIepoBcKoii MOJIo.ue:tKll 01' 1 ,ne­
Ka6pSl 1936 ro.ua, e6. 3aK. 1/993·, 

0) DOCTaHOBJIeHHe npoTllB IIo.u.uepHmHll5I Ma-
CKHpOBKH eBpeucKllx npe,nnpllHTliH OT 
22 anpeJI5I 1938 (o,na, e6.3aK. 1/404; 

p) DOCTaHOBJIeHHe 0 B3HTHH Ha YQe1' COCTOH_ 
HH5I H HMyru.ecTBa eBpeeB OT 26 anpeJI5I 1938 
roaa, c6,3aK. I/414; 

q) 3aKoH 06 H3MeBem\R 1l0nO}\H~Hll51. npoMbl_ 
lliJIeHlIOCTH H npOMbICJIa OT 6 HlOJIH 1938 
ro){a, co. 3aK. 1/823; 



p) Ordonnance conCernant la declaralions des 
biens juifs (Verordnung tiber die Anmel­
dung des Vermogens von luden) du 
26 Avril 1938, RGBI 1/ 414, 

q} Loi concernant les modifications de la 
reglementation des professions pour Ie 
Reich (Gesetz zur Anderung der Gewerbe. 
ordnung filr. das Deutsche Reich) du 
6 luillet 1938, RGBI Ii823, 

r) Seconde ordonnance portant application de 
la loi sur les changements apportes aux. 
noms de familles et aux prenoms (Zweite 
Verordnung zur Durchftihrung des Ge· 
setzcs tiber die Anderung von Familien. 
namcn und Vornamen) du 17 Aout 1938, 
RGm 1/1044, 

5) Ordonnance concernant les pasSeports des 
luifs (Verordnung tiber Reisepasse von 
luden) du 50ctobre 1938, RGBI Ii1342, 

t} Ordonnance pour l'elirnination des Juifs de 
Ia vie econnomique de I'Allemagne (Ver. 
onlnung zur Ausschaltung der lucien aus 
dem deutschen Wirtschaftsleben) du 12 No. 
vernbre 1938, RGBI Ii1580, 

u) OrdonnancQ de police concernant' la fre· 
quentation des lieux publics par les luifs 
(Polizeiverordnung tibe)." das Auftreten der 
luden in der Offentlichkeit} du 28 No· 
cernbre 1938, RGB! 1/1676, 

v) Ordonnance concernant la preuve de 
\'origine allemande (Verordnung tiber den 
Nachweis deutschbliitiger Abstammung) clu 
l er Aoih 1940, RGl3l Iil063, 

w) Ordonnance de police concermmt les signes 
dis tinctifs pour les Juifs (Polizeiverord. 
nung tiber die Kennzeichnung der luden) 
du Ie, Septembre 1941, RGBI 1/547, 

x} Ordonnance concernant l'emploi des luifs 
(Verordnung tiber die Be~chaftigung von 
Juden) du 30ctobre 1941, RGBI1/675, 

y) Decret clu Fuhrer concernant Ie statut legal 
de la NSDAP (ErlaB cles Fuhrers tiber die 
Rechtsslellllng der NSDAP) du 12 Dccernbre 
1942, RGB! 11733, 

z} Ordonnance de police concernant I·identi· 
fication des travailleurs, hommes et fern· 
mes, de la zone orientale en territoire 
allemand (Polizeiverordnung tiber clie 
Kenntlichmachung clef im Reich befind· 
lichpn Ostarbeiter und -arbeiterinnen) du 
19 Juin 1944, RG!31 I1147. 

2° L'abrogation des lois sus-mentionnees ne rernet 
en vigu('ur aucune loi promulguee apres Ie 
30 Janvier 1933 et abrogee par les presentes. 

Article II 

Aucun acte legislatif allemand, quelles qu'aient 
ete les modaliles et la dale de sa promulgation, ne 
sera appliquc par voie de justice ou administrative· 
ment, dans aucun cas Oll une telle application 
cH~erait une injustice ou une inegalite soit al en 
favorisant une pC'rsonnc quelconque en raison de 
ses rapports avec Ie parti nazi, ses formations, ses 
associations affilices ou les organisations sous son 
controle, soit b) en faisant une discrimination au 
prejUdice d'une personne quelconque en raison de 
sa race, de sa nationalite, de ses convictions reli· 
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r) B1'Opafl IlHCTPYKlJ,llfl K saKOHY 0 CMeHe (pa­

MIlJIHH H HMeHH 0'1' 17 aBrycTa 1938 rO)l.a, 

c6. saK. 1/1044; 

s) DOCTaHOBJIeUlle 0 BhlJI,a~e eBpeHM nacnop­

TOB H BIlShI Ha npoesJI, 0'1' 5 OKTH6pfl 1938 
rOJI,a, c6. saK. 1/1342; 

t) DOCTRHOBJlemle 06 YJI,RJleHIlH eBpeeB HS 3KO_ 

HOMH'IeCKOH )l{HSHH 01' 12 HOfl6pfl 1938 rOJI,a, 

c6.saK. 1/1580; 

ttl DOCTaIlOBJleHHe nOJlHlJ,HH 0 ny6JlH'lIIhlX BhI_ 

cTynJleHHflX eBpeeB 0'1' 28 HOfl6pfl 1938 rOJI,a, 

c6. saK. 111676; 

v) I1ocnLHOBJleHHe 0 JI,OKasaTe:rlhCTBe apHii­

CKoro npoHcxQ)I{JI,eHIlH 01' 1 aBrYCTa 1940 
rOJI,R, c6. SUK. 111063; 

w) DOCTUHOBJleHHe nOJlHlJ,HH 06 06H3RTeJIhUOM 

1I01lleIIHH eBpeflMH On03IH1B.U TeJIhllblX SHaKOB 

OT.I ceuTfl6pH 1941 rOJI,a, c6. 3UK. 1/547; 

x) DOCTR!IOnJleIlHe 0 SRlIHTHH eB[lees OT 

3 OKTH6pH 1941 rOJI,R, c6. SUK. 1/675; 

y) ,lleKper cplopepR 0 IOpHJI,H4eCKOM nOJIOiKe­

HHH·IID.lJ,HOHaJl-COlJ,HUJlHCTCKOIi nUpTlIH rep_ 

MunHH 01' 12 JI,eKa6pH 1942 rOJI,a, CG. SRK. 

1/733; 

z) I1ocTRJlOBJleJlHe nOJIl1lJ,HH 0 IIOlllellHH ono-

3HRntl,TeJlbllblX 3HaKOB, HUXOJI,HmIlMCH liD. 

TeppHTopHH HMnepHH pa60QHX H pa6oTHRu, 

C BocToKa 01' 19 HlOIl51 1944 rOJI,a, c6. SUK. 

1/147. 

l2 OTMeHR BhlllleyKusRHHbIX 3RKOliOB lie npIlBOJI,H'P 

B JI,ei1cTBHe SRKOHhl, npOBeJI,eHHhle nOCJle 30 HH­

Bap51 1933 rOJI,a, KOTOPhJe 6hlJlli nocpeJI,CTBOM 

:noro anny JlHPOBHllbl. 

CTUThH II 

HII 0}1,1l1l lle~lelJ,KHii 3aKOH, KUK 6bI II KOl'JI,il all 

He 6blJl 11 3JI,alI , lIC 6YJI,eT IlpHMelIHTbCH IOPII,LI,Il'ICCKH 

lIJII1 ::tJI,MllHHCTpaTIlBlIO B CJIY'JaHX, KOr,LI,a TaKoe 

npllMCIICIIHe nOBJle'leT nccnpal3CJI,Jllll30CTb HJIIl 

I1epUBellCTI30: 

a) nYTeM npeJI,OCTaBJ](~HllH nplIl311JICn1ll KUKOMY· 

Hll6y JI,h JIHlJ,y H3-3a CSH3H C HilLLIlOm1.TI-COlJ,HR· 

JlHCTCKOH . replYl::tJlcKoii 'pa60'leii lin pTHeH, 

ee Orp5l1l.aMH npHcoeJI,IlHellIIbIMH 1\ lIcii UCCo­

lJ,HalJ,HHMII HJlIl pyJ<:OBO,LI,H~lbJMIl CIO oprulIH­

SUlJ,HHMII,HJIH 

b) nYTeM ,LI,HCKPHMHIWlJ,HII npOTlIB JlIo60ro JlHlJ,a 

/lit OCIlOBUIII;1l ero pnchl, lIUlJ,HOHUJIblIOCTH, 

(JeJIHrml IlJlH 011110311 UI11l lIUlJ,IIOllaJI-COlJ,HUJlIl­

CT'cKoii repMUIIcKOii pu60'Jcii ll:1 [nUB HJlII 

ee ll.OKTPHIIUMB. 

eTa l' h H' III 

JlHua, flpHMCml.lOIl1,He HJIl1 flblTUIOUl\-leC5l npR' 

MeHHTb Jllo60H aHHYJlHpOBaBllhIH saKOB, nOJI,Jle)lmT 



Vermogens von Juden) of 26 April, 1938, 
RGBI. I1414, 

q) Law concerning the alteration of the trade 
regulations for the Reich (Gesetz zur Ande­
rling der Gewerbeordnung flir das Deut­
sche Reich) of 6 July, 1938, RGBl. I1823, 

r) Second Carrying out Ordinance of the Law 
concerning the changing of Family Names 
and Christian Names (Zweite Verordnung 
zur Durchfiihrung des Gesetzes tiber die 
Anderung von Familiennamen und Vor­
namen) of 17 August, 1938;-RGBl. I11044, 

s) Ordinance concerning the Passports of 
Jews (Verordnung tiber Reisepasse von 
Juden) of 5 October, 1938, RGBl. I/1342, 

t) Ordinance for the elimination of Jews from 
economic life (Verordnung Zl1r Ausschal­
tung der Juden aus dem del1tschen Wirt­
schaftsleben) of 12 November,. 1938, 
RGB1.T/1580, 

u) Police Ordinance concering the appear­
ance of Jews in Public (Polizeiverordnung 
tiber das Auftreten der Juden in der 
Offentlichkeit) of 28 November, 1938, 
RGBJ. Ii1676, 

v) Ordinance concerning proof of German 
descent (Verordnung tiber den Nachweis 
deutschbJiitiger Abstammung) of 1 August, 
1940, RGBJ. T/I063, 

w) Police Ordinance conc~rning the marking 
of Jews (PoJizcivcrordnung tiber die Kenn­
zeichnung der Juden) of 1 September, 1941, 
RGBJ. I/547, 

x) Ordinance concprning the employment of 
Je~s (Verordnung tiber die Bescha'rtigung 
von .luden) of 3 October, 1941 RGBl. T!675, 

y) Decree of the Ftihrer concernin9 the legal 
status of the NSDAP (ErIal) des Fuhrers 
iiber die Rechtsstellllnu der NSDAP) of 
12 December, 1942, RGJ3J. 11733, 

z) Police Ordinance concerning the identifi­
cation of male and female workers from 
the East onReich Territory (Polizeiverord­
nung tiber die Kenntli:::hmachung der im 
Reich befindlichen Ostarbeiter und -Mbei­
terinnen) of 19 June, 1944, RGBI. 11147. 

2. The abrogation of the above mentioned laws 
does not revive any law enacted subsequent to 
30 January, 193:1, which was thereby repealed. 

Article II 

No German enactment, however or whenever 
enacted, shall be applied judicially or adrrlinistrati­
vely in any instance where such application would 
cause injustice or inequality, either a) by favouring 
any person because of his connection with the 
National Socialist German Labour Party, its forma­
tions, affiliated associations, or supervised organi­
satIOns, or b) by discriminating against any person 
by reason of his race, nationality, religious beliefs, 
or opposition to the National Socialist, Gprman 
Labour Parly or its doctrines. 
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q) Gesetz zur Anderung der Gewerbeordnung 
flir das Deutsche Reich vom 6. Juli 1938 
RGB11/823, 

r) Zweite Verordnung zm Durchfiihrung des 
C\esetzes tiber die Anderung von Familien­
namen und Vornamen vom 17. August 1938 
RGB! 1/1044, 

s) Verordnung tiber Reisepasse von Juden 
vom 5. Oktober 1938 RGB! 1/1342 

t) Verordnung zur AusschaJtung der Juden 
aus dem deutschen Wirtschaftsleben vom 
12, November 1938 RGBI I11580, 

u) Polizeiverordnung tiber das Auftreten der 
Juden in der Offentlichkeit vom 28. No­
vember 1938 RGB11I1676, 

v} Verordnung tiber den Nachweis deutsch­
bltitiger Abstammung vom 1. August 1940 
RGBII/I063, 

w) Polizeiverorclnung tiber die Kennzeichnung 
der Juden vom L September 1941. 
RGBT 11547, 

x) Verordnung tiber die Beschaftigung von 
luden vom 3. Oktober 1941 RGBI I/675, 

y) Erlal) des Ftihrers tiber die RechtsstelJung 
der NSDAP vom t 2, Dezember 1942 
RGBI 11733, 

z) Polizeiverordnung liber die Kenntlich­
machung def im Reich befindlichen Ost­
arbeiter undo -arbeiterinnen vom 19 Juni 
1944 RGB11I147. 

2. Die Aufhebung der oben erwahnten Gesetze 
setzt kein Gesetz in Kraft, das nach dem 
30. Januar 1933 erlassen, und das durch die 
oben erwahnten Gesetze aufgehoben worden ist. 

ArtikeI If 

Keine deutsche Geselzesverfligung, gleichgiiltig 
wie oder zu \yelcher Zeit erlassen, darf gerichtJich 
oder verwa!tungsmal)ig zur Anwendung gebracht 
werden in irgendwelchen Fallen. in denen ihre An­
wendling Ungerechtigkeit oder IIngleiche Behand­
lung verursachenwiirde, entweder dadurch, daB 
a) irgend jernand auf Grund seiner Verbindung mit 
der Nationalsozialistischen Deutschen Arbeiter­
partei, ihren Formationen, angegliederten Verbin­
dungen oder Organisaiionen, VorteiJe geniei3en 
wi.irde; oder b) il.'gend jemand auf Grund seiner 
Rasse, Staatsangeh6rigkeit, seines Glaubens oder 
seiner Opposition zu der Nationalsozialistischen 
Deutschen Arbeiterpartei oder ihren Lehren, Nach­
teile erldden wi.irde. 



Article III 

Any person applying or attempting to apply any 
law repealed by this law will be liable to criminal 
prosecution. 

Done at Berlin, 20 September 1945. 

B. L. MONTGOMERY 
Field-Marshal 

DWIGHT D. EISENHOWER 

V. D. SOKOLOVSKY 

L. KOELTZ 
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PROCLAMA nON N° 2 

Certain Additional Requirements Imposed on 
Germany 

To t.he people of Germany: 

We, the Allied Representatives, Commanders­

in-Chief of the forces of occupation of the United 

Kingdom, the United States of America, the Union 

of Soviet Socialist Republics and the French Re­

public, pursuant to the Declaration regarding the 

defeat of Germany, signed at Berlin on the 5th June, 

1945, hereby announce certain additional require­

ments arising from the complete defeat and uncon­

ditional surrender of Germany with which Germany 

must comply, (in so far as these have not already 

been fulfilled), as follows: 

SECTION I 

1. All German land, naval and air forces, the 
S. S., S. A., S. D. and Gestapo, with all their orga­
nisations, slaffs and institutions, including the Ge­
neral Staff, the Officers' Corps, Reserve Corps, 
military schools, war veter.ans· organizations and 
all other military and quasi-military organizations, 
together with all clubs and associations which serve 
to keep alive the military tradition in Germany, 
shall be completely and finally abolished in accor­
dance with methods and'procedures to be laid down 
by the Allied Representiltives. 

2. All forms of military training, ll1ilitory pro­
paganda and military activities at whatever nature, 
on the pilrt of the German people. are prohibited, 
as well as the formation of any organization ini­
tiated to further any aspect of military training ilnd 
the formation of Wilr veterans' orgonizalions or 
other groups which might develop military charac­
teristics or which are designed to carryon the 
German military tradition, whether such organiza­
tions or groups purport to he political, educational, 
religious, social, athlel ic or recreationill or of any 
other nature. 

R 

Artikel IIT 

Wer irgendwelche durch dieses Gesetz auf­
gehobene Gesetze anwendet oder anzuwenden ver­
sucht, setzt sich strafrechtlicher Verfolgung aus. 

Ausgefertigt in Berlin, den 20. September 1945. 

(Die in den drei offiziellen Sprachen abgefaBten 
Originaltexte diesesGesetzes sind von B. L. Mont­
gomery, Feldmarschall, L. Koel/z, Armeekorps­
General, V. D. Soko]ovsky, General der Armee, und 
Dwight D. Eisenhower, General der Armee, llnter­
zeichnet.) 
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PROKLAMATION NT. 2 

Zusiitzliche an Deutschland gesteIIte Forderungen 

An das deutsche Volkl 

Wir, die Alliicrten Vertreter, Oberbefehlshaber 
der Besatzungsstreitkrafte des Vereinigten Konig­
reiches von GToBbritannien ond Nordirland. der 
Franzosischen Republik, der Union der Sozialisti­
schen Sowjetrepubliken und der Vereinigten Staa­
ten von Amerika gebcn im AnschluB an die Erkla­
rung beziiglich der Niedcrlage Deutschlands. die 
am 5. Juni 1945 in Berlin unterzeichnet wurde, hier­
mit gewisse ztlsatzliche Forderungen bekilnnt, die 
aus der vollstandigen Niederlage und der bedin­
gungslosen Kapitulation Deutschlands hervorgehen, 
und die Deutschland befolgen muB (soweit die­
selbcn noch nicht erhillt worden sind), und ZWil[ 

wie folgt: 
ABSCHNITT I 

1. Alle deutschcn -Streitkrafte zu Land, zur See 
und in der Luft, die SS, SA, SD und Gestapo, mit 
allen ihren Organisationen, Stab en und Einrichtun­
gen, einschliefHich des Generalstabes, des Offizier~ 
korps, Reservekorps, der Militarschulen, Organisa­
tionen ehemaliger Kriegsteilnehmer und aller an­
deren militarischcn und quasi-militarisChen Organi­
sationen sowie aller Vereine und Vereinigungen, 
die dazu dienen, die miliUirische Tradition in 
Dell tschland allfrechtzuerhalten, sind vollstandig 
und-endgiiltig im Einklang mit den von den Alliier­
ten Vertretern festzllsetzenden Methoclen llnd Ver:­
fahren aufzulosen. 

2. Aile Arten militarischer Ausbildung, milita­
rischer Propaganda, miliUirischer Betatigung jeg­
lieher Natur sind dem deutschen Yolk verboten, 
ebenso die Bildung irgendwelcher Organisationen 
Zllm Zweck der Forderung von militarischer Aus­
hildllng irgendwelcher Art und die Bildung von 
Organisationen ehemaliger Kriegsteilnehmer oder 
anderer Gruppen, die militarische Eigenschaften 
enlwickeln konnten, oder die dem Zweck der Pflege 
der deutschen militarischen Tradition dienen, 
gleichgiiltig ob derartige Organisationen oder 
Gruppen vorgeblich politischer, erzieherischer, 
religioser, gesellschaftlicher. sportlicher oder irgend­
welcher anderer Natllr sind, oder \ediglich zur Er­
holllng dienen sollen. 



gieuses ou de son opposition au parti nazi ou aux 
doctrines de celui-d. 

Article III 
Toute per sonne appliquant ou essayant d'appli­

quer une loi abrogee par les presentes sera passible 
de poursuites pen ales. 

Fait A Berlin, Ie 20 Septembre 1945. 

L. KOELTZ 

B. L. MONTGOMERY 
Field-Marshal 

DWIGHT D, EISENHOWER 

V. D. SOKOLOVSKY 
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PROCLAMA nON N° 2 

Exigences addilionnelles d imposer d l' Allemagne 

Au peuple allemandl 

Nous, Representants Allies, Commandants en 
Chef des Forces d'occupation de' la Republique 
Franc;aise, des Etats Unis d·Amerj.que, du Royaume 
Uni et de l'Union des Republiques Socialistes So­
vietiques, en vertu de la declaration concernant la 
defaite de l'Allemagne, signee a' Berlin Ie 5 Juiu 
1945, proclamons' par les presentes les exigences 
additionelles suivantes, qu'appellent la defaite 
complete et la capitulation sans condition de I'Alle­
magne et auxquelles l'Allemagne devra se con­
former (si ces exigences n'ont pas deja ete salis­
faites) : 

SECTION I 

1. Seront comph~tement et definitivement abolis, 
conformement aux methodes et aux procedures qui 
seront fixees par les Representants allies, toutes les 
forces allemandes de terre, de mer et de l'air, les 
SS, SA, SD et la Gestapo, avec to utes leurs organi­
sations, Etats-Majors et institutions, y compris 
rEtat-Major General, Ie Corps des Officiers, Ie per­
sonnel des reserves, les ecoles militaires, les orga­
nisations d'anciens combattants et toutes autres 
organisations militaires at para-militaircs, ainsi que 
toutes les Societes et As:;ocjations ayant pour but de 
yarder vivante la tradition militaire en Allernagne. 

2. Sont inteTdites au peuple allemand toutes les 
formes d'entralnement miIitaire, de propagande 
miJitaire et d'activite militaire de toute nature. 
Est egalement interdite la formation de toutes orgi]­
nisations creees en vue de d6velopper toutes formes 
d'entralnement miIitaire, ainsi que la formation 
d'organisations d'anciens combattants ou d'aulres 
groupemenls, qui pourraient developper l'esprit 
miIitaires, au qui seraient destines it maintenir les 
traditions militaires allemandes, que ces organisa­
tions ou groupements pret:endent etre politiqucs, 
educatifs, reIigieux, sociaux, sportifs, recreatifs ou 
de quelque autre nature. 

DO 31'OMy BaKOny yr JIOBHOH OTBeTCTBeHHOCTH. 

COCraBJIeHO B 5ep.mme 20 ceHTH6pH 1945 rOAa. 

MaprnaJI COBeTCKoro COlo3a f. )KYl\OB 

feHepaJI APMHH J1,. 9fI3EHXAYEP 

<lJeJIbAMapruaJI 15. MOHTfOMEPI1 

feHepaJI_JIeiireHUlHT n. l(EJJblJ, 
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06PAlQEHI1E N!! 2 

HeKOTopble AOnOJlHHTeJlbHble TpeoonaHHSl 
K fepMamm 

l( repMaIICKOMY Bilpo.ll,Y. 

Mbl, npe.ll,CTaBHTeJlH COI03HHKOB, f JIaBIlO­

KOMUHAY10lll.He oKKynilUHoHllblMH BoopY)I{eHHblMli 

CHJIaMH COlo3a COBeT~KHx COlU13.JIHCTHlJeCKllX 

Pecrry6J1HK, COe.ll,HllellIlOfo l\opOJIe13CTBa, Coe.ll,R­

HeHHblX illraToB AMepHKH H ¢pallUY3cKoji Pecny-

6JlHKH, HCXO,ll,H H3 LlCKJ1~lpaJl,m1 0 nOp\l.,)Kemm rep­
MumlH, rroll,nHCalllloH B 5CpJlHlle 5 HlOH51 1945 rOll,a, 

HUCTOHll~IlM OO'HBJl51CM HCKOTOPbJe .ll.onOJlllHTeJIb­

IIble 'I1pe6 0 13 a ml51 , BblTCKalOlll.He H3 nOJIIlOl'O nopa­

)/(elllUI H 6e30roBopo'llloii KunHTY Jl5TUI1H fepMa­

!Iliff, KOTOPblC fepMuHHH 06H3:1HU BblIlOJJHHTb (Ba­

CKOJJbKO OIlH elll.e lie BblllOJIllellbl), a JlMCIIHO: 

Pa3AeJl I 
1. Bcc cyxonYTHble, MopcKHe II B03,ll,YLUHble 

BOOpY)J(ClIJlblC CHJlbl fepMaHHH, CC, CA, CLl. H fc­

CTano co BceMH opraIlH3UUH5!MH, UITa6aMli H Y'I­
pe/l{.lI,eHHHMIJ, BKJIlOlJilH rellepUJ1bllblii LUTU6, o<pll­

ll,epCKHH Kopnyc, Koprryc pe3epBHcToIl, BoeHHble 

YtlHJIHlUa, oprUll1l3aI~IUl BCTepallOB _ BoiiHbl, H Bee 
.lI,pyrHe Boemlble H nOJIYBoellllble oprUHl13UUI'IH 

BMCCTC C HX KJly6aMH II UCCOl~HaUH5!MH, CJIy)l{a­

llI.HMIl HllTepCCflM 1l0ll,.lI,ep)lmHHH BOClIllblX TpaAl1-
I~HH B fCPMLLllHH, 6Y)l;YT nO.ll,HOCTblO H OKOlIlJaTeJIb­

HO ynpU3.ll.l1CHbl B COOTBeTCTIlHH C npOUC.lI,YPOll II 

MeTO.ll.l1MlI, YCTUHOBJ1ellHbIMH npCj~CTUBHTCJlRMH 
COJ03I1HKOB. 

2. Bce BlI,ll,bl Boelllloro o6YQeIllUI, BoemlOH npo­

rrarUll.ll,bI H ImKoH 6bl TO IlH 6blJlO BOCIIHOH .lI,eH­

TCJlbHOCTH repMUIICKoro mtpo.ll,a, C;03.l1,UIlHe KaKHX 

6bl TO HH 6blJlO oprUH1l3UUHH HJIll rpynrr, npe.ll,­

H11311alJeHHblX CO.ll,eHCTI30BilTb TOMY llJ1H liHOMY 

BH.ll.Y Boe-HHora 06YlJCHH5I, 3unpemUCTCH. 3anpe­

llI.ilCTCH TUKoe C03.l1,allHe oprallH3UUHH BCTepaHOB 

BOHlIbl nJ1Il .ll.pyrHx rpynrr, MorYIll,HX pa3BRBaTb 

BOeHHble I<aQeCTBa liJlH npe)l;W13JIalJeHHbIX JJ.JlH 

nO.ll,.lI,epnmHI1H rcpMaHCKliX BOCJlHblX Tpa}1,Hu,HH, 

XOT5I 6bl BHelllHe olin H npeTelI.lI,OBilJlH Ha xapaK­

rrep nOJIHTHlleCKHX, 06pa30BaTe .. 1bllLIX, peJ1Hrl103-

HDIX, b6meCTBeHHbIX, cnopnlBllblX HJlH HHbIX op­
[[WH3au,nH. 


